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POLICHINELLE,

(Suite)

— Sire, daigncz appliquer votre
augusto oreille au téléplione. Quelle
caserne désivez vous entendre? Celle
dles trabans ou celle des cuirassiers?

—C(elle des trabans... Oh ! c’est
merveilleux, dit lo roi, vn croirait
qu'iis ronflent en mesure,

— )ans une armée bien disciplinée
gire, tout doit se faire saivaut o rés
glo et F'ordonnance; si Votre Majesté
daigne encors préiter Poreiile elle en~-
tendra d’autres ronflemen:<, moius
nombreux, mais plus sonorc- que les
autres. Ce sont ccux des cajoraux ot
des sergents. A la caserne, j 1i décidé
que ghagun Tonflerait suivint son
grade. .

~—C('est done pour ga, dit- tout bas
la reine & la princesse, que ton pare
ronfla i lui tont senl comme cent
vingt~trois toupies d'Allemagme.”

—OQWl-moman, peux-tu parler sin-
side papa? répliqua--Ieoline d'un
air de reproche.doux- et respcotuepx.

Au méme. instant, le roi sauta &

doux pieds en l'air comme #'il avait|!

eu deux cartouches de dynamite sous
les semelles do ses doux bottes.

On cntendit un bruit pareil i ga-
lui de six cents tamboura et de trois
cents‘ trompettes do cavalerie sonbant
1a charge. Derridre Géi tambours'et
ces trompettes retentissait-un -sutre
bruit encore plus étrange gue le pre-
“mier,! On’aurait ‘dit led' néclamations
d'une pouple immense,, e

—:Sabraudlaic’] s'éeria-le roi tout
fremblant, que se passc-t-il dono dans
ma oapitae ¢ .
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XIII

Le feld-maréchal lui-méme n'était
passans inquiitude, Vaillant guerrier,
ce Sabrauclair, mais qui, lorsque son
devoir le conduisait & Iz bataiile, ai
mait & s'entourrer de trois cent mille
hommes de pieds armés de piques et
de cent cinquante mille cavaliers
pourvus de lances, sans compter,
bien entendus, les fusils Gras et les
revolvers & trente-cing coups. )

Il s'inclina respcetueusemeént de—
vant -lo voi et lui ‘répondit d’un air
mal agsuré: = i - :
" —Sire, ces acclamations sont ‘cel-

* |les 'de Yotre psuple.tout-entier qui
‘| vous a vu ce mstin sur le baleon du

palais en-robe-de ‘chanibre de veloars
noir broché d'or et orné de diamatits,
+ " T1we réjotit; ce’ bon pauple; d'avoir
-pu contempler-la'santé toujours flo-
rissante'de’ Vistre! Majestd, la beautd'
tonjours: admirable ide la reine et I’
giice toujours croissante de la prin—
cesge Isoline. ¢ v o
- . Aprés avoir prononcé cetta phrase
un peu longue, il s'essnya-le- frout’
avec son mouchoir, * vt o T A

—Bon, cela! reprit le roi, mais
pourquoi taut de tambours et de
trompettcs ?

Alors, une voix clairs, distincte,
retentissants et qui venait on ne suit
d’ols, repondit :

—C’est pour donner une sérénade
4 la belle Isolime.

A cas mots lo roi regarda la reine;
la reioe regarda la princesse qui re-
garda le plafond.

Subrauclair regarda Rantanplan
qui regarda le ministre de V'intérienr.
Celui-¢i regarde le miinistre des finan-
ces et le ministre des' travaux publics,
qui contemplaient ‘sux-méme avec
attention le bout de leurs bottes.

Dix-dopt jeunes officiers coniidérd
brent avet - attention dix-sept demoi-
delles d'honnear, et ‘plusiours. pages
‘pleins‘d'astuce- profitérent de l'ocoa-
sion pour r'é;i:t:er dans lasalle.d man:
‘ger,-d'ot ils sortaient & peine, La,
saus coup férir, ils'firent un butin

de; drugées. ot de bonbons de toute
espéoe, doiit ils comptaient S6 ¥égaler
un peu plus tard ‘avec leurs camara-

des.- Mais-1e ‘bien mal acquis ne pro

e s [

immense, ayant rempli leurs poches:

fite jamais. Les bonbons, fondants
pour la plupart, s'éerasdrent daos
leurs poches, de sorte que les oulottes
de satin bleu cn farent gitées ct ta
chées de millo eouleurs et que les
pages regurent le fouet déa le lend:-
main matia.

Enfia cette veix qui venait on ne
sait d’oh, mais qui ne paraissait .pas
sortir d'une bouche humaine, pro-
duisit un zemue-wénage Spouvauta-
ble. Un noble vieillard, surnommé 3
cause de sa sagesse le pére Contuoius,

et qui portait sur le menton une bar- |

be aussi épaisse que Vantigue fordt
des Ardennes, et plus blanche que la
neige qui couvrs depuis l'origine des
temps la cime du Davalgiri, déclara
que ce prodige annongait la chute
prochaine de 'empire, :
Le roi Pantalon Ventendit et doa-
na l'ordre qu'on lui coupfit la‘ téte, de
qui fut exécats sur-le-chsmip par lé

propre cimeterrd: du-’ feld inaréchal,
:qui le oueillit d’un’cotp'sur los §pau

les du bonhomme, ¢ommig'iin jardi-

pette. -
g¥lle fat jetés au peuple par-dessus

LADEIVEiAU éi-l =

Rédacteur-en-chef.
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1o baleon, cetto téte vénérable, et le
tronc qui la supporieit de som vivant
fut emgporté sur un brunc-ard ot ré-
servé pourlos expéiiences du docteur
Trifouillard. chirurgien-- vivisretaur
trds renommé de I'Académio de “Las-
Jambis Coupadas ™, +1 célobre dés
ce tempsild dans tout 'univerr,

Tous les sp:cia’eurs étaient eneore
saisis de frayenr en d’harreur par ce
spectacla o' wiadble,  larsyue  da
mdwe voix \ nuw on nesait dod,
qui s’étric dejh fuit antczdre, reten-

1 uit de pouvean ei ='deria :

—XRoi Pantalon ! | plu- grard des
rois! Celul qui vient au devant de
toi avec ces tamborars ot cos 1 ompet-
tes ast le fils unique et i’hérici- r de
Vemporeur des Ilesssous--le-—-Vent.
Faig-lui, &i tu veux vivre, un accueil
digoe do sa naissanee, de son génie
et de son vaste empire, qui n'a d'an.
tres limites, aux quatrs coins de
I'horigon, que 'immense Qedan.

Cette fois lo roi vit bien qu'il fal-
lait s'exdeuter, c'est i dire &tre poli
pour Vhite puise fxi:ait anuoncer
aingi. Il erdonnn done qu'on ouvrit
toutes les portes du palaiv.  Aceom-
pagzné de ea femme et de sa fille qui
Ir fllanquaient des deux cotés, il af-
tendit sur le haut du grand escalier
I'arrivée de Pocichinelle, ear vous
avez deviné sans doute que taut de
prodiges ne pouvaient annoncer que
I'arrivée de notre awi.

Du haut de cet escalier prodigieux,
qui s’élevait a cent’ eiuquante mar
ches au-dessus du p-vé de la place,
on apercevait la terr- ¢t la mer. Un
ascenseur gervait & I:0sser au premier
étage du palais le rea paree qu'il était
gros, la reine parce qu'elle p’aimait
pas & maccher, ot la princesse royale
parce gu'ella suivait partout ses pa-
rents, commo ¢est 'usage des prrson-
nea bien Slevées. Tout le reste lela
cour montait & pattes,

Mais ca soir-la lo peupl aiti ¢ fas
témoin d'une chose qu'il n'av n ja-
mais vue ¢ que ia postérite n. varra
peut-étre jamais. - Ecoutez moi, zens
d’esprit qui ftes &i nombreux surla
terre que votre ombro cache le soleil
aux fourmis.

Au moment oit I'on 5"y attendait
la moins, la terre, la iner, les iles, le
Véauve, la Grand Place et “les palais

qui én faigajent l'ornenleny farent. -

éclairds en une " démitsbiBide par le
systéme électrique, offrant aux yeux
un specticle admirable: o
Eu méme temps, monté§ sur un
cheval noir et ploin de feu, saluant .
gracieisement ‘de’tn main: 4 | droite'es
3 gauche, couriant'd tous, grimpant
les ‘marches dJe l'escalier quatre &

qqn'_t.gunet. a8y galop, san8 gue sa mon- . .

. 3 ture fit mi ".de 8'a-
nier coupe un artichaut avec sa ser< [} . it ming de ' broncher ou’dé &a

battre, parut tout & coup le fler, le
séduisant, le ravissant Polichinalle.
Arrivé en face de Leurs Majestéa il
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Je roi, baisa respectucusement la
maia de la reine, ramassa le mouchoir
-d'Isoline, que cette aimable prircesse
venait par hasard de laieser tomber
A terre, 'appuya sur son front com-
me upe relique, et dib d’'une voix
-émue : .

—Chand roi et puissante reing, je
vione vous demander lu rain de la
‘belle Isoline..

Pantalon vib ses deux bosses et
répligua s : .

—Crois-tu, par hasard, que je vais
-dooner ma fille & un bosauf? . -

~-Sire, répliqua - Pulichinells, cela
vaudrait peut-8tre micvx qus de ne
par la marier du tout.

—Nombrs de Dios! Par la spade
de mio padro | g'éoria Pantalon fu
riouX, je,orois que ca drble ose m'in-
sulter'en fucc! Qu'on lui coaps le
cou ! et sur I'heure | que gu ne traine
(pas, mart ot massaore, ou, par le
puissant Jupiter qui fut bisufeul du
fondatour do ma dynastie, jo fais
meltre votre chair en bouillic et vos
os en furino, wille millions de ton-
nerres |

Puis, s'adressant au fold-mardchal:

—Allons, toi, montre co que tu
-gais faire, et, par une tranchéo bien

pratiquée, coupe-lui la rue du pain |

~-QOh! pupa | ¢'deria la douce Iso-
dine.

Alors, Polichinelle releva ln téte
at dit:

—Nao craignes rien pour moi, prin-
-cesse adorable, et voyez plutbt aves
quelle.joie lo fils ds mon pére donne-
xait sa vie pour vous. Allons, grand
imbéeile, fuis ton office et coupe-moi
‘le cou si tu l'oses.

LA dessus, Sabrauclair, indigné de
do s’euntentlia appeler imbécile dovant
les dames (il l'était réellcmeut, wais
il ne voulait pa: en counvenir ), se
plaga de profil, brandit & deux mains
son large et puissant ounoterre et,
d’un eflort gui aurait suffi pour déea-
piter deux éléphunts, I'abatit sar la
t6te de Pulichiuelle.

Par bovhour le cimeterre tomba
sur le pavéd do marbre et &'y brisa, 1a
tite étuut rentrée subitoment enire
les denx épuules ou clle se tint co-
ohée pen!ant une demi-seconde ;
aprds quoi elle reparut, souriante et

amoquense comme auparavant, Quand
au connéiable, il fut i troublé de sa
maladresss, quaves la porgnée de
son arn.c qui senle 6lait restée dans
ga main, il {rappait A tort et A trn~
vers dans lc vide, cassa deux dents
au garde des scoaux, aplatit le nez
du grand ¢échanson et faillit 6borgner
lo 10i.

—Nowmbre de Dios! s'¢oria celui
ci. Arrftez-moi ¢o seélérat, Il va fai-
r¢ ua malheur.

Pour lors, le farouche Rantanplan,
colonel général de linfanterio des
suisses au servize de sa Majesté, qui
ne dewan-ait qu'd montrer son ztle
et son itupdtuosité, qui d'sllcurs, es-
pdruit horiter dus places, dos pensions
ot des domains du malheursux fuld-
maréchul, saisit sans baluncer une
forte pique qu’il arracha des mains
du serre-filo de droite et 1'enfonga
vigourcussment daos lo ventro de son
rival.

Celui- ¢i tomba raide mort, n’ayant
cu avaut de mourir que l¢ temps de
orier : Vive le roi !

Aptds quor il journn les yeux
vers la eiel o0l son Ame trouva sans
dovto un asile, cur il dtait resté fide
lo A son prince jusqu'a la mort. Au
roste,o’est coqu’on ne saura qu'au jour
du jugement dernier, ot les rois, les
feld-maréchaux et les .colonols géné-
TauX comparaitront en méme temps
devant le juge éternei qui voit tout,
qui sait tour ot qui a piié de tous.

(A continuer)
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Le Cavanu parait tous los samedis. L'aboinement est def:
50 ceutins par année, invariablement puyable d'avances|
On no preud pas d'sbpnnement pour moins d;un an, Nous
le vendous aux agents huit centins la douzuine, payable tou,
mois. H. e - )

: Ar_monces:'l’reuuére insertion, 10 centins parligne : chaque
ingertion subséquenty, clny centing pur ligne.. Condilions
spisciales pour les annonces & long terme. -

Adressiz toules communicutions et toutes .remises d'ar-

gunt. )
.. LE CANARD, .
Bofle 1427, Montréal.

LE CANARD

MONTREAL, 6 Février 1886.

Q'est avoc une ‘louleur profonde que nous annongona
aux lesteurs du Uunard le départ de notre collaborateur
Ladébauche, fils, qu'un paquebot emiméne on ce moment
en Europo. Les motifs qui ont amend ce départ cont des
plus tragiques. Quelques agents de la police secréte du
Canard out porté A la connaissance de notre cher et
regretté collégue que des sbires subsidiés avaient regu
l'ordre de s'emparer de lui, mort ou vivant. Cette pea
ugréable perspective 2 amend chez Ladébauche fils, un
transport au carveau que lu réception de lattres, remplics
de menaces torribles, ont rendu croit-on, isvcurable.
Dans cos doulourcuses circonstunces, nous avoos cru de
notre devoir de soustraire notre ami & la rage de ses
bourreaux et allons le confler aux soins éclairés des doc
teurs de B'edtre.

UN CANDIDAT! S. V. P.

La botte du Monde est au désespoir | Plusieurs imois
de recherches, d’agitation et de calomnics snnt demeurés
infructuenx et sans suceds, et aujourd hui elle est forcée
d'avouer A sa honte, qu'il ne lui a pas été possible de
trouver une victime assez maive pour s'opposer i M
Benugrand.

Certes avant d'en arriver  ce pitoux résaltat, lesifanh-
tiques du Monde se sont remuds de toutes les fagons. ILls
leur fallait uo candidat ; n’importe lequel, peu importe
ln qualité; qu’il fut aveugle, boiteux, idiot, blano,
ndgre, cola était indifférent. Lo grand maftre Langevin
leur avait dit : ** Cherchez et vous trouverez. " Ils ont
cherché et i 8 n'ont pas trouvé.

C'est unc perte assez sensib e pour la société Vanasse,
oar on assure que s¢ rendant compte de In dificalté qu'il
y aurait & tronver un candidnt, les gros bonnets pendards
aurnient géuérousoment offert une petite prime selon la
qualité du personnage offert cn sacrifice. .

Aiusi jo suppose que pour un candidut séricux, de
premiére hunorabilité, occupant une haute position, on
aurait fait une offie do 825,000 ; tandis que pour un
citoyeu moindre et moins on vue, mais cependunt encore
trés présentuble $10,000 auraient seulswent 66 offerts.
Pour un sujet de troisiéme catégorie, d’est-i-dire abso-
lument incoonu ou coonu d'une fagon psu avantageuse,
$500 aurnit cependant été octroyés tout dv méme,

Eofin pour un candidat de la dernidre classe, olest -
dire un i-afer, un ivrogoe, un citoyen en un mot tout &
fait déconridéré, on aurait acsordé une contuine doe
piastres poar payer 'usure dea chrussures des employés
du Monde.

Natursllcment ccs messieurs ont commencé par
s'adresscr & la 1aro classe des citoyens, mais il no leur a
pus fallu longtewps pour se rendre compte que ¢'élait
peine inutile,

Ils sont descendus suceessivement de Ia seconde dla
troisidme pour tomber finalewent dans la dernidre
catégorie, et ils ont terminé cette vérituble chasse &
I'homme rans avoir pu mettre la main sur lo moindre
petit-candidat.

Aussi, grunde est leur déception.

Actuollement ils na peuveat encore en oroire leurs
propres yeax ct ils erient & tae téte aux guatre vents de
la ville : : a4

% Un candidat | un candidat !

‘ N'importe lequei !

# Tout nous sera bon !

* On no sera pas difficile sur 1'artiolo |

¢ Mais de grice un candidat ! ! ”

A la cour du Recorder.
Al c'est encore vous, Balachard! trois fois dansg le
méme mois, vous avouerez que o'est trop ?

suis ici, jo vous lassure] ~ .
" Do I faate & qui, alors, . o
. —Da la fanfg du whiskey d'abord et ensuite des cons-
tables qui m’ont amené !

L'excusc r'a pag parn suffisamment bonne et Balachard:

8 6t6 condamné A 85 ou dix jours.

B :-:e.-;."rf.fur.-..-.-ﬁ..‘.-’-uuua::m.n.: TEBR A AT R
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" —=Votre Honneur, co n'est pas de ma faute, si je|me rcconnaissez pas
porte, l'autre jour, parce que j'avals erié : bravo | pour
co que M, la président avait dit, que c’6tait rademens. |
tapé. - '

LA VARIOLE A MONTREAL

£
Le MIOROBE DV.VIRUS VARIOLIQUE VU AU MICROSCOPE

Montréal, 28 novembre 1885,

Monsicur le Rédacteur du Canard—Montréal.

< J'ai regn avee plainir les-spécimengsdo microbe
variolenx:-que vous avez bicn voulu souméttre 4 mon
exainen; et j'ai 'honneur de vous adresser le résultat
de mes observations :
"~ Parmi 1¢s bacilles en virgule qui forment le germe de
cotte maladie, Pétude inicroscopigue m’a fait rencontcer

1o. uno pidce de nickel;

20, un billet du Mont-de-Piété ;

30, un gendarme ;

40, nn piano;

5o, une nute de tailleur, (le mien) ;

Go, un vieux chapeau do soic ayant apparfenu 3 un
rédecteur du Honde ;

20, un article sur ** l'assemblée de St Jérdme " signé

1G. A. N.

Agréez, Mcnsiour, mes sincéres salutat'ons,

Polycarpe Gorgibus, Dooteur—Médecin
' Longue-Pointe.

La Boutcille a L'encre... D’orient

—Xites-vous pour los Serbes ?

—Et vous pour les Buigares 1

—Je n'ai pas uncore assis mon opinion.

—La mienne cst également encore debout.

—Les Serbes cependant...

—J'allais vous le dire ; néanmoins les Bulgares...
—C'est aussi mon avis,

— Muintenant, eroyez-vous que la guerre se localisera §
- J'allsis vous adresser la mdme question.

—C’est joliment compliqué tout cela!

—Croycz-vous que les chancellerics y comprennent

quelque chore ¢

—Je I'espdre pour elles ; seculement j'ai bien peur

qu’clles ne soient les seules & comprendre.

—La Turquie intéryiendra-t-elle ¢

—Elle n'en u pas l'air.

—La Gidcw interviendra-t elle ¢

—Elle y paraic disposée; mais entre la coupe et Ie

premicr boulet de canon lancé...

—Si Ia Turguie n'interviext pas, tout peut s'arranger.
—Qui, mais si 1a Gréoe intervient, tout ne t'arrange-

ra pas.

-——Alors, I Autriche sera forede de s’en méler ?
~—Naturellement

—Et si I'Antriche s'en médle, la Russie marchera.
—A moins qu'elle ne bouge pas.

—Oui, mais si ella bouge, il fandra que 1'Angleterre

se mette égulement en route,

—Si I'Angl-tarre se met en route, I'Allemagne entre-

ra aussi en campagne

~—Q'est Ia couflagration géuérale |
—Tout est possible. Maiatenant, g1 les Bulgares

battent les Serhes...

—Cela changera yuelaue chose ?
~—Je n'en sais tizn. Cela changera toujours quelque

chose du ¢jté des Serbes...

—Xt est 63 gu'on appelle la question d’Orient

*'—OQui. Yous voyrz ; on la croit fermée. Va te prome-
nener ! ells est ouverte,
diable l'enléve..., clicest béante!— En tous cas, om
peut dire que ¢'est une question claire.

(n la croit ouverte... que le

-—Ah ! oui, par exemple. Mi belle-mére a essayé l'au-

tre jour d'y cumprendre quelquo chose ; cllo est devenue
folle.

—Je vous félicite,
—Je vous runercie. Ea tous cas, il y a d6jd pas mal

do morts et de blessés qui sont morts et blessés sans
savoir pourquoi.

—Me: affi:ires ont regu urc petite atteinte.
—~—I.es micones sont arrétées.
— Kt tout cgla pour une question que personne ne

peut arciver d expliquer !

—C'est brau la guerre !
—C'est bean la diplou.atio !
—DBien des choses & madame !
— Bicn des choses & la vétre !

TRIBUNAL COMIQUE

- LE FLAGORNEUR

Mariton a tout cassé chez une portidre; il a méme'

- { eassé un peun auesi la portidro; mais les morceaux en sont
bous, surtout la langue, et elle paratt, d’ailleurs, parfai-
tement raccomodée, exceptd avee Mariton,

A I'appel de son nom, ls prévenu.s'approche.en hite,

ot d’un air aimable, :

—Pasaex ioi | lui djt I'audiencior, en lui indiquant

le banc des prévanus en liberté.

- Mariton (lo regardant).—Oui, mon huissier ; vous ne
C'est moi que vous avez f... & la

M. le président. —-._Ddxinb’z vos noma ? o
Le prévenu. — Voild, mon juge, (A I'audiencier). Je

ne vous en veux pas, Madame va bien-!.

.M. le préaident. — Donnez vos noms
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A I'Acadéwie des goientes, on dis-
oute sur la longévité humaine,

Depuis la Eévolution,la vie moyen-
ne est beaucoup plus courte qu’autre-
fois, 8'éerie un mewbre aveo convie~
tion. Ainsi, je vous défie de me mon-
tror unioéntonaire qai goit né depuis
1793! ﬁ‘.;’- . A P

La concierge; finistont,de Tire son
feuilleton : S

o Quo cleet bean] g'écrie-t elle,
toute palpitants, Pourvu.que Pauteur
n'aille pas wourir avant quega soit
fini I... !

Excellente réclame d’une compa-
gole d'esux minériles :

“Les eaux de X... su recommande
au public et zux walades par leur
bon golit et leurs piguante saveur.
Eiles ne feront jamanis de mal.”

Sapristi | cest deji queique chose |

Bébé apprend I'histoire sainte :

—Dis dong, fietite mére, pourquoi
que Jéusus, en ressuscitant, apparut
d’abord 4 des femmes ?

—Mon enfant, o'est qu'il voulait "

ue la nouvelle fut plus vite répan—
ue,

Deuzx fermiers causent sur les bel-
les apparences do la suison :

— 8i ce temps-IA coutinue, tout va
sortir de terre,

—Ah ! bon Dicu ! oo dites-vous
13 1 moi qui ai ma balie-mére daos le
cimetiére.

Chez un marchand d’antiquités :
—Cotte souplére est intacto ?
—uh ! tout & fait intucte. Voyez !
—Qombien la vendez-vous ?
—Deux cents fruncs. .
~—Je vous cn offre cent

—Elle me colito plus que ¢a de
réparations !

Un mot historique.

Un monsieur est obl’gé de s'absen-
ter et laisse sa jeune femme a la
maison. Celle-ci, s'ennuyant d’étro
obligée de diner toute seule, a Ia
singulidre fantaisie d'inviter sa cuisi.
nidra & se mettre & table avec elle.

A peine assise, 1'ozcellente fille se

ldve et se précipite 2 la téndtre pour
tirer les ridenux. Iaterrogée par sa
maftresse sur celte brusque manecu-
vre ;
—dJa ne veux pas, fuit la cuisini¢-
res, quo les voising me voient & table
avec madame, sans cela ils ne man-
queraient pas de dive : **Jn voild une
qui o’est pas fitre: -6 mapge avee
ses maitres ! ¥

Ea Cour d'asrises.

'.U“ récldiviat:(-, sorti do prison de-
puis quelques jours i jeine, attrape
sept ans de travaux fuieis,

_—C’est bien, ajoutc t-il d'uns voix
aimable... mon avoust w’avait dit
que ma réélection était wasurée.

Mme Cassemajou cause avec Mme
Balandron.

—Chdre belle... on dit que votre
mari a refusé le ministére,

—Eau effst, mais pour en jouir da-
vantage, nous en’ prundrons uu cet
6t4, les jours sont plus longs...

Fin do conversation & la_Roguet—
te, ;

ble; et, alors, le préaident a dit

1qu'on me couperait Je cou, -

—I5t toi, mon
qu't'as dit ?

~—Dama, jai dit qu'il avait man-
qué une riche occasion de so taire !

pauv’ vieux, qué.

—Ah! dissit hier un médesin, en
parlant d'un' de ses malades, quel -

ans que jo le soigne, toujours mori-
bond, mais ne mourant jamais |

M. Pﬁ;{lhomiﬁb, pnrl§ &o I'6duoa-
tiori musisalo de son fils. . )

cymbales.., .

- ==Mais c'est plus ﬁm' snt que le
"~==C'est; vrai,mais on en joue.moins.
souvent ! Cen .

—Le jury a ait quo jétais coupa-. *

obarmant client!... Depuis vingt-cinq - -

—Je vais lui faire apprendre les
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: dbﬁbmﬁ félicite un nouvql_dﬂigier
de la Légion d’honneur. o

~Je vous adresse mes cOmpli '|:

mants les plus sincdres... . .

—ZEaq effst. Non seulentent j'ai In
rosette, mais on m'a donné celle qui
était destinde ) un ami !

L'épouse d’un gros financier vien
d’envoyer dans lout Paris des lotires
d’invitation pour un bal suivi d'un
souper, .

Un de acs inviiés lu rencontre duns
une maison tierce,

—Vous avez regu wa lettre? lui
demande-t clle,

—OQui, mais jo no m'en explique
pas bien le post-scriptum...

—Comument colat...

~—Vous avez mis : ou coupera...

— On soupera, voulez-vous dirct...

—DMais non ; il y a bien on coupe-
ra... Bt, tenez, jai votre lettre sur
moi... Voyez plutat...

La dame regarde et s8 met i rire.

—QC’eat ma foi, vroi L... On coupe-
ra... J'ai oublié la cédile !

Un spéeulateur enrichi gros hom-
me suffisunt, s'est donné le luxe
d'une éourie. Ii a'en ovcupe: il la
visite chague matin et trucasse ses
dowmestigues.

—Ce fuin est mauvais, dit-il & son
palefremier.

—M'sien, j'en ai cependant donné
aug chevaux qui lo mzogent frds
bien.

~—Jo vous dis qu'il ne vaut ricn,
reprend X...

—M'sieu, riposte ie palefrenicr,
&'y connaft alors micux que les che-
vaux.

Le peintre Bitumarl, animaslier
forcené, o présenté un porirait de
chienae, et racoute comment s'est
effectud le transport du chef-d'wavre
A travers les rues de Paris. :

—Ah ! mon bon, quel triomphe !
juge un peu si ma peinture est natu-
rc: tous les chiens du quartier ont
suivi ma toile.

Une voix & part.— Pauvres bites!
ils avaicnt done bien fuim de crodt
tes?

Au restaurant :

—Gargon, ces huitres ne sont pas
fraiches!

—DMeusieur, jo n'y puis rien, je ne
suis pas dedaps !

—~{ja prouve que vous n'étes pas i
votre place.

—Alors oe pauvra vieux cst mort?

—Qui. Muis il ¢st tonbé subite-
meut et n'a pas en 1'zilreuse douleur
de ¥¢ voir mourir.

~-Ah! tant micux !

—Il est vrai qu'il éuait devenu
aveugle. -

Pendant un  hiver risoureux, Jord
Chatkam, qui avait la goutte et ne
pouvait souffrir le feu do la chemi-
ade, fut ‘obligé de sv mettre au lit
vers le milieu du juur pour sa réchadf-
fer. Sen colldgue, lordt Carlerst, mi-
nistre de la marine, ayant regu des
dépéches importautes, ving en con=’
férer aveo lui.

Trouvant le froid trup rigourcux,
il e pensa pas pouvoir micux fairs
que de se fourrer dans un autye lit
vide placd dans une méme alésve. Et
de 13, ils se mirent 3} discuter vive.
ment;

Un troisitme mambre du coneeil,
qui venait ‘annoncer i ses” colldgues
que lc ‘cabinet était renversd, les
trouva gosticulant, se démenant sous
les couvertares et ne put s'empécher
d’éolater de rice.” '

Deux amien de pension se rencon-
tront 4 la sortie de 1'églisa.

—Ma chdre amie, comme je suis
heureusu de vons revoir I... Auricz~
vous perdu un proche parent ?

—Hélas I... Moun pauvre mari !...
Dien me l'a enlevé aprés cing ans
d'une- sgparation...'sans nuages ...

——

a1k Leasul, | oo 07t

—Oh!la!la!la! la! un chien qui me mord ! empéchez-le,
—Je voudrais hien &tre & votre pluce au contraire, vous allez avoir 1lu
veine de faire un voyage en France par souscription pour vous faire soi-

gner par M. Pasteur.

o

Le prévenu. — Léon Eugdne Mariton, j'ai eu tronte
sopt ans, jo ne sais plus la date, seulement c'est le jour
de la Saiat-Crepin,

M. le président. — Votre profession ?

Le prévenu. — Fabricaot de coqe ea pita, (Rires.
Tirant uo de acs produits.) Voila! 3 srus. J'en ai fait
jusqu'd quaraute par jour, pas un sou de déboursés, et
je vends ¢z comme du pain, la joie des enfants.

M. lo président. — Recconnaiisez-vous avoir frappé
la femme Bougnol,

Mariton. — Mon juge, oui ; c’est pour ¢1 que, depuis
que j'ai regu ma citation et que je sais qus c'estici qu'on
me jugera, je vions tous les jours pour voirr mes juges,
et que jo peux dire qu'il n’y a peut-atro pas les paroils ;
ah | quels bons juges :

M. le président. — Asseyez-vous et thchez de vous
waire ! .

Mariton. ~— Mais, mon juge, faut bien que j'aie I'hon.
neur de vous dire comme c'est arrivé,

M. le" président. — Vous vous expliquerez tout 2
I'heure !

Mariton, — Bon mon juge ; oh ! je sais qu'avec vous
la défense est libre.

M. le président. — Voulez-vous vous taire ?

Maritou. — Avee plaisit, oh ! tout ce que vous m’or-
donncrez. Vous savez l'autre fois, 'homme qui disait
toujours: Trés bien! bravo !... ¢’était moi, dont m'sieu
Ihuissier m'a f... dvhors

M. le président. — On va vous y metira cncore si
vous ne veus taisez pas.

Mariton. — Je fais le mort (il dternue bruyamment);
c'est pas de ma faute, ga me chatouille duns lo nez,

Lz concierge est & la burre.

M. le président, Dites dans queiles circonstancos cet
homme vous a frappée ?

La concierge. — Mais monsicur, on o’ pas d’idée de
¢u ; il entre dans mn logre et il me dit : Est-ce que c'est
iei que demenre ma cousine ¥ Moi, jo lo regarde pour
voir 6'il se f... de moi ; alors je lui demande: Estce
que je sais ; Comment .(u’elle s'appelle votre cousina 1
lime répond; Iitle s'appelle Adélaide. — Addélaide
qui ? qus je fais. Il me dit : Al! ellc est marién et je
no sais pas le nom de son mari ? — Qu'est ca qu'il ost
son mari ? — II est c... qu'il me répond. (Rires daas
l'auditoire, auxquels se mé&ient ccux du prévenu.) Moi,
Ia v outarde commengait & me monter au nez, vous pen-
sez ; pas moirs que jo lui demande : [t elle, qu’est ce
qu'elle fuit 7 Ll me répoad : Wils sumuse | (Nouveanx
rires.) ’

M. le président. — Audiencier, faites expulser les

personaes qui troublent l'audience ! (Au prévenu.) Il|"

est évident que voua étiez entré dans Ja loge dans I'uni
que but de mystifier la concivrge. :

Mariton. - Mon président, je ne connais pas d’autre
profession & ma cousine que celle que j'ai dit, aussi
vrai’ que vous et ccs messieurs vous n'dtes pas des juges
pour vos acousds, vous dtes des pares.

. La concierge, —~Cortainement que c¢’était pour me
mystifier ; alors jo prends mon gean plein d'ean ot e
lui dis : Si vous ue f... pas le camp, v'li pour vous.

- Mariton, — Oni, mais ga été pour moi'tout . de suite,
Bans attendre, | A

La conocierge. — C'est faux !

Mariton, — Que j'étais trempé comme une soupe.

La conoierge. — Que 13-desaug, il m’arrache mon seau
et.le voild qui tape & tort et A travers, il mé casse trois
verres, deux tasyes, un carreat, un pot de flours ; qu'un
lion n’aurait pas fait pie. I

Mariton, — De l'cau dans ma culotte, ma chomise,
mes souliers, que je devais 8tre de bonne humeur, je le
demande A mes juges. -

La concierges Et qu'il finit par me f... an coup du
sean, I3, sur l'oreillo, que j'en ai saignd & couler et un
ocoup dans le sein.

M. le président. — Enfin, qu’avcz-vous a diro pour
votre défense ?

Mariton. — Mon juge, je sais que je suis devant des
peres je vois ¢a depuis quivze jours, les juges, les huis-
siers, les gendarmys, tous des pires; et M. le greffier,
quelle bonne figure !

Le tribuval lo condamue i huit jours de prison.

Mariton _(furienx). — J'en grappelle ! Huit jours !
(Sortunt ) J'en rappelle | Oh ! ce tribunal!

NOUVELLES BIZARRES

Doux amis de colldge s1 rencontrant au bout de tren-
te aps : .

—Nous avons bien vieilli, dit 1'un.

—Oh ! répond D’autre en regardant son ami d'un air
compatissant : 'embétant ce n'est pas de ‘¢ vieillir ...
c'est d'étre “* vicux !

:}:**

Le ménage Tapleuil ost affligé d’une cuisinidre qui est
devenue une véritable servante moitresse.

—Qui ciit jamais dit cela, s’écric Mme Tapleuil, de
cette fille, qui nous est arrivée de la campagone ! Dans
les premiers temps de sou entrde ioi, * elle n'osnit pas
nméme tutoyer le chien !

A

Une baauté sur lo rctour, connue pour ses prétentions
ipjustifisbles 4 la jeuocsse, a la mwanie de s'inonder de
parfums,

- J'ador> tous les extraits, disait-clle, 'extrait de vio-
lette, I'extrait de benjoin.

—Il n’y en a qu'un avec iequel elle soit brouillée,
murmura quelgu’un, c'es I'extrait de uaissance !

2T

Un homme trds affuiré s'épanchait I'autre jour dans
le sein d’un ami,

—Ah! sile gouvernement étuit avisé, il changerait
vite le calendricr actuel.

—Comuent ¢a %

—XEh! perbleu! en faisant Vannée de 600 jours !
Comme ¢8, on aurait lo temps de faire quelque chose
dans sa vie. :

**t

Echo de chasse :
—~—Mon mari a vu un cerf...
—1II chasse au mizoir ?

**t

—Dactenr, venez dono & la maison, vous causeraz du
choléra avec ma belle-mére.

—Mais, elle en a une peur atroce.

~Raison de plus!

ES

¥

Proverbe russe :

Bois, to. mourras; ne bois pas, tu mourras tout de
méme.

' *_ %

Mlle Bortha a'eat donne un coup terrible dans I'endroit
le plus charnu do sa grassounillette personne, Elle va
consulter le dooteur V.. = ' .

—Est~ce que ga se verra, doocteur 1

—Ga dépendia de vous, mademoisalie !

Uo caporal & ses soldits : -

«— Au commandement do: halte!
I’on rapprobhe vivement le pied qui
est 3 torre de celui ‘qui est en V'air et
'on reste immobile, ,

~licoute, bébé, le bon
apporté un petit frare...

—Oh quo jo tuis contont | Ext e
que maman le sait déjd }

Dieu .t.'a

——

La ouisiniére & son bourgeois :

—DMonsieur, ce roir, il n'y aura
pas assez de chaises pour ‘tout le
monde. :

~DMais si, puisqu’il y en a douze,

—Oui ; mais monsieur oublie qu’il
y cn u une dont Io pied est déman-
ché. '

Le bourgeois aprés avoir 1éfléchi :

—Vous la donneiez A mon beau-
pére!

Un directeur de journal américain
est fruppé d’apoplexie, quelques ins-
tant avant Je tirage de son journal.

Sa famille parle dec mander un
médecin pour le faire vivre deux
heures de plus.

Le moribond colme :

Deoux heures de plus? Ce seraient
les journaux du soir qui auraient la
primeur de la nouvelle... Jamnis!

Et il trépasse héroiquement.

Une petite bonne remet & son mai-
tre une facture de 50 fi. apportée par
un gargon de houtique.

—Tencz ! luj recommande le mai-
tre. voici un billet de 500 fr, ; mais
surtout ne le confiez pas & ost hom-
me; ¢'il n's pas de monnsie, il en
sern quitte pour repasser.

Au bout d'unc minute, lo petite
boone revient :

~Monsicur, dit-elle, j'2i confié
tout de méme le billet aa gargon pour
qu'il descende chercher de la mon-
naie ; mais il 0’y a pas de danger, je
lui ai fait laisser zon parapluic !

——

Dans le couloir d'un théitre, un
spectateur maladroit et myope plante
s2 canne dans lc nez d'un moosicur
qui passe prés de lui.

—Vous dtes un idiot, a’éerie celui-
ci en se frottant les narines.

L personnage ainsi interpellé, qui
est atteint de surdité, comprend mal,
¢t se rangeant de ¢otd :

—Aprés vous, monsieur, dit-il de
sa voix la plus aimable !

Taupin dine chez la?marquise.

—7Un peu de ces flageoluts, mon-
sicur Taupio ?

—Mere1 bien, madame, ('cst une
nourriture sans profit. (Ja vous entre
par une oreille et ¢a sort par 'autre.

—

Question d’enfants :

—-Les vaisssaux, ¢a marche tout
seul, dit, papa?

—Qni, chéri.

—A pied ?

—A pied, 5i tu veus.

—Pourquoi alors qu'ils ont des
éperons ?

—C’est parce qu'ils peuvent trou-
ver des chevaux marins |

En police correctionnelle

Le président.— On vous accuse
d'avoir volé dua pain...

- Le prévenu.— J'avais faim,

Le président. — Combien cn avez-
vous pris ?

Lo prévenue.— J'ai pas pesé.

Le président.— Y en avait-il bien
une livre !

Le prévenn. — Une livre?... Mer-
cli.. Ul #en fuilait bien d'ua ou
deux kilomaétres.

L'avocat du prévenu.— Vous le
voyez, messiours: cet homme est
tout & fait déaué d'instruction. I
veut dire kilogrammes. (Au greffier,
Mett 2 kilogrammos. (Au tribunsl.)
Voild dono, messieurs, & quoi so ré—
duit 1e vol que ’on reproche & mon
client: il s'en fallait d'unou deux
kilogrammes que ce fit une livre de
paint

Guilbollard raconte 2 ses amis du
Ramolli-Club qu'a la chasse, un sm:
maladroit luia envoyé ua eoup de
fusil dana le bas des reins.

—Ah L.. je I'ai échapé bolle ajou-
te til... Si j'avais té tourvé de I'au-
tre oGté, c'est peut 8tre un cadavre
qui vous parlerait «a ce momine |

S
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" Ohez un marchand de curicaité:
+ e=Comblen ce tableau ?
—(Pest cent franes
—dJe vous en doanc six cents,
—Je le veux bien... mais c'est
parce que ¢’est vous !

cm———

Le baron Gontran est irés amou-
reux de sa fiancde, mais le marisge
n'aura liew que dans deux mois.

—Yous pe trompercz pas votre
femme ? lui derande ua ami.

— Moit... je preféreruis mourir
que de Jui faire une infiléhté avant
13 pece’’

~ Une coquille, cueillie dans un ro-
man :
"¢ La jeune fille baissait les ycux
d'an sir modiste !...”
Apris tout, on peut bico dire mo-
diste... comme une violette !

Bébé s'cel cogné contro un mou-
ble, sanz d'sillcurs so fu're grand
mal, .

—Et tx n'as pas pleuré ? lui de-
mapde sa mwire.

—Non, mawmen, fait Léh6, il o'y
avait pursonnc !

Chapuzot derit i un créancicr. qui
so ruine & jancer des traites :

—Vous avez hear Urer sur woi,
vous ne wo toucherez jumnais !

A Canterets:

Lo médecin, A uno vidille coquette
ui a des douleurs rhumatisinales :

—Royrz tranquille, chére madame,
vous guerirez. .

—Non, voyez-vous, doctour, un
rhamatisaic... * vraiment épris ™" no
nous abandonno junais !

Entre deux Marsoillais :

—DMui, jo nago si bien quo je peux
rester vint mioutos rous l'eau sans
respirer

—Tu w'cst pasg fort, won hon;
wmoi, uu jour, je suis resté une houre
sous U'mau.., il est vrai que je m’é
tuis endormi !...

Duabonnot invective up imperti
neot, lequal est d’ailleurs plat autant
que soit. Puiv, Dubonmet lo pread
par les épuules et lo secous comme
un prunier. Eolin il lui allonge un
formidable coup de pied au bas des
reius.

—Ah! pardon, fait I'autre on so
retournant, je ne supporte pes les
observations de ¢o genre !

l.a forture au no 19 rue Saint-Char-
les. — Hier, & midi, un reporter du
Disayune a rencontré dans la salle de
réception du burcau de la Loterie de
I'Etat de la Louisiane, Mr Léon Mar
the,le propriétaire bien connudu no 19
rae St Charles. Il était venu pour faire
une petite atfaire, et sortant son porte-
feuille,il montra ua billet de loterie qui
dtait estampillé Goess, un dixidme du
1er grand prix du tirage du 15 décem-
bre un dixidme de $150,000 ou 15,000
pour $1. N, O. Picayune, Diéc. 19

‘Tautendioux, de Capdenac, racon-
to unc histoire effroyable :

—Vous ravez combien ze suis cha-
ritable... En passant sur la boule-
vard Huaussman, zo vois uno vieille
fomme avec des enfants... Ils pleu-
raient... La vieille me raconte qu'ils.
n'ont ricn & manger, ¢t que le mari
est mort daos la journée. Pour n'étre
pas trompd, ze les suis 3 Montmar-
tre... ze vois le mort... C'était Lor-
rible... %8 rossors aprds leur avoir
doané de I'nrzent... Puis, une fois
dans la rue, ze remonte, oroyant n'a-
voir pas asscz doané... Et alors.., zc
frappai... ** C'ost le mort "’ qui vient
m'ouvrir ls, porte... ze I'ai yul!}

Soirfe de famille

Un'jeuno homme oxécute sur lo
piano-une syniphonie non mojus mi~
litaire que pastorale. :

Los parents so piment d'admira-
tion.

—Houin,.s'éorie 1a tante ens'adres-
sant & - son voisin, ' est-ce sssez joli 1
comme o'cst ¢3 | comme c'est rendu !
on entend lo bruit . des soldats et d
passants qui g'dloignent ! . -

—Ah! fait le voisin, #'il pouvaient
seulement emporter le piano ! -

Phiosophie de famiile :

—Maman, ‘est-ce vrai que le bon
Dlo!u-oat partout! Je ne I'si jamais
va . ‘_‘A . .ep!

—Mon;enfant, figuretoi un'mor
ceau'de sucte,quia fondu dans une
tosse do café, . -

—Je vais visiter I'Espagne, la Sar-
daigne, la Sicile. Venezvous aveo
moi, cher Cadés?

—Non, j'aims mieux voir ¢3 dans
un stéréoscope,........ 11y a moins
de puces !

Dialogue bouluvardier :

—Que devirnt le petit Chose, on
ne lo voit plus 1

~ L1 esu trés occupé,

—Que fait il donc?

—=Iu faic... falite !

A table d’hate.

L maitra d’hétel & Pillustre Gaa-
dissare :

—Une saucisse ?-

—lies saucisses, il n'y a que
Dieu qui puisse en manger ; car jui
aeul sait ce qu'il y a deduns !

Tin bourgnis de Paris, absent de-
puis un mols, examnine, it son 1ctour,
las comptes e sa cuizinikre.

—Mais, lui dit-il, vous o comp-
tez autant que quand jo ne suls pas
on voyay:.

—Oh 't monsieur, une personne de
plus ou de moins!...

“ 11y »pas Je maiheur qui ne fas-
86 un hsurcux ', dit un pioverbe
slave.

Cn Bordelais, parlant de ln der-
nidre réeolte, se  pluignait que le vin
it do mizuvaise qualité.

—'Tant mivcux, fit un pauvre dia
bie dapprenti seulpteur.

—Coument, taut wicaxd

—OQun lo payers mcilluu, murché,

L'avars csl de teus les pécheurs
eolui yui co doune le plus de mal
pour s¢ damuer.

LA NICHE!

M. Jos. Racine, propridtaire do la
Niche (291 rue Notre-Dame pres le
carré Victoria) ne néglige rien pour
suticfuire le pileis de ses clients les
plus difficiles, ot en outre des whis

d’flurope les plus ddlicicux vins
comme les plus suaves ligueurs.

Il a regu tout dernidrement wumn
convoi de vieux kirsh de la forde
noir qui au dire des gourmets les
plus convaincus est le moilleur qui
ait comcoro paru sur le marchd de
Montréal,

1! ost du reste une fagon bien sim-
ple de s'en assurer en allant en gofi-
ter chez M. Jos. Racine A le Niche
291 ruc Notre-Dawme.

A propos des cxpressions pittores-
ques ct peu académiques employées
de nos jours, unc coriense anccedote :

Napolé m Ier, mécontent d'uno
dépéche qu'il recevait de Vienne, dit
A l'impéiatrice Marie-Louise :
—Décidément, votre pdre est uno
gaoache !

Marie-Louise qui ne connaissait
pas le mot, on demanda 'explication.
On lui régondit prudemment :
—“Ganuche veut dire homme ha.
bile, sage, de bon conseil.”

Quelque tomps aprés, comme en
P'absence de l'empereur elle présidait
le conseil d Eiat, il y cut un point
de discussion, ol l'on manqua l'ac-
cord. Cambaoérds était 13, muet.
L'impératrice 1'intorpelle et lui dit :

- Allons, monsieur le duc, c’cat o
vous de mottrs ccs measieurs d’accord
oar de l'aveu de tout le monde, vous
dtes une dss plus grandes ganaches
de Vempire !

Un préfet, fratohement installé, se
dirige vers son cabinet. Il rencontre
Thuissier, tenant a chaque main une
lampo allumée,

. Il passe; puis se retournant brus-

terai mon chapeau.

PLef T apl

‘{ etxcore, 3 .

gritlnit de la ¢tlobre ceinture vollaigoe
du Dr Pvaneau suspensions électriques
attaches pour le soulrgement rapide et Ja
5
autees deésordres de ce genre. Ou garantit
une guerison parfaite, Onne courtitiean

keys len plus fins du pays il fuit venir | permacento de la Consomplion, de la

RD

“1

Un tapissier est appelé pour exéw
outer un travail chez deux vieilles
demoiselles, dont I'une est afflizée de
surdité;;

L'unb’des deux lui a fait déplacer
le rideatty puis le lui a.fait remettre

angor

RN

lace primitive, -puis;

(O
Le tapissier {réa agacé, pensant.nd;
rm 8tre enteodu, s'écrio, pour.se sou-
agor : '
—Vieille fichue béte |
. Ia domoisclle le regarde d'un air
irdulgent, et. répond aveo plucidits,
—Psrdoun, mowusieur, ¢ est 1a sccur
qui cst sourde.

Une petite actrico demanda un
congé pour plourer sa mdi¢ yui vient
do mourir,

Quelques jours plus tard, son di-
recteur lu 1encontro vétue de nuances
éclatantes.

~—Voild, lui dit il, uze toiletic
qui me prouve que vous mn'avez fait
un mensonge..,

~—Maia non, mousieur, maman est
morte, Seulement, elle est morte cu
Bretagoe, et 'on m'a dit quu l'on ne
portait pus le duuil des parcuts éloi-
sads. :

Un fruitier de la ruc du Bee, qui
vient do vendre sou londs, aprés
fortune faite, di-aiv hier & sa respues
table épouse :

— Kt muintenant. bonbonne, nous
voici rentiers ... Si tu vcuyx me croi-
re, pous irons nous fixer en Bretagne,
C’est encoro I yu’on respecte lo plus
I'aristocraoic ...

Hommes dabiles et nerveux.

On vou permet de faire un usage

suérison permancnts de la débilitd ner-
vense, Ji perte de la puissancee virile et

riwpue,  Pamphiet ilust & avee pleines
informations, conditions, cte,, wdrossé
franco par lo malle sur demamdo & la
Vultaic Belt Co., Marshall, Mich.

LA GOWSOMPTION GUERIE

Un vieux medecin, ng pratiquant plus,
1 reca d'un missionnaire des Iodes-Ori-
antales la formule d'un remide vagétal
tris simple pour In gnérison rapide ct

Bronghile Ju Catamh, de 'Asthme, et
de toutes les altectivus de la gorge ou
des poumons. Avssi guirison positive et
endicale de ln debilile nerveuses ct de
toute aulre maladic ucrveuse. Le dr
apris en avoir expériments 'oflicacité
duns des milliers de cas a senti qu’il
atuit de son Jevoir de le faire connaitre
aux malades, Poussé par ce motif et lc
disir de sonlager les soullrunces hnmai.
aes, jenverai gralis, & lons ceux qui le
désirent, la formule, en Allemand, Fran-
cais ou Anglais, avec toutus lus ryn-ei.
goements pour le fiuire et Uemployer.

Envover pur la poste; un timbre te
volre adresse.  Mentionner ce journal.
W. A. Noves, 149, Power's Block. Re-
chesler, N. Y.

n———

Un monsieur entre chez le confi- | ::¢

sear on vogue,

—Combien la livre, votre chooo- |

latt ,
—Hauit francs,/

—Eat-il plus chor\que chez les
autres confiseurg ! \

© =Oui, mog‘l'eur, mais il est infini-
ment supériedr. }

—(a, ga m'est éxl. ‘Da moment
que o'est le plus cher, c'est tout ce
qu'il mo faut / !

On rarle d’une damo.se maqiillant
& outrance, dont le portesit va &tre
exposé an-Salpn: . .

—Ello yien. do- sc
dit unc.de'ses amies, = _ o

—Encore V&' doxie une aytre.

: fnirl;,p‘(ﬁ;:dre,

e

A un souper de centidme,

Le directeur & un des vonvives:

—Eneore une tranche du ve pité ?

Lo convive en se tipuut sur le
ventre @ :

——Impossible; la sul'e est pleine !

—Baste; vous trouverez bien enco
re.. uu strapontin !

L P DU GRLTD fuinr

458 Rue Lagauchetiere
Cutn des rues Logoneheticre ot NesLorwront,
MONTREAL,

I, MARTIEAL, lo photogrupha bicn cennu ua-
Jourdrhui, pir la perfection de =un travail et lax
modicité de ses prix invite ses amis ot le public
en ginera) gai désirent avoir de honaes phota-
graphies et a prix réduaits, de Ind readre une visi-
te, I vient de terminer da compasition d'au
groupe populvien, celui des Moxrauvanes ns
MoxTREAL 0 monbre de 19, Co travail est d'un
fini- remnrquable ¢t lous aoub invités o aller Ja
voir. Fisoz les bas prix sufvants:

PHOTOGRAFPHIES:
Carte de visites..76 Cts la doz.
Cabinets.......$1.40 1a doz.

U fovrier 1886— 37—,

LOUIS LARIVE TILS

Marchand de Poissons on gros
ot on detadl.

) . \
MARCHE BOBSECOURS No 1
Toutes sortes de POISSONS frais
et salés. )
Importitions quotidiennes et spé
ciales pour COMMUNAUTLS, RES
TAURANTS, HOTELS, Ete. .

TLLEPHONE 663

g5 LEffets livrés X domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

AFIS AUX MERES

St votre sommei! est trou™d Ia ouit par led
pleurs et les cris d’un enfavt qui souflre desa
dentition, hitez-vous de vous orocurer une bou-
teille du ** Sirop calmant de Mme Winslow ponr
la denti s f; Sop eflicacité est sans
dgale, it votre petit malade sora xoulagé immé-
diatement. B

Ayaz confiance, 6 méres, ce reméde est infai -
lible, 1l quéritla dyssenteria ét la diarrhée, régu.
larise I'estomac et l=s intestins, fart disparaitre
lex coliques, adoucit les h réduit les in-
fammations, ct donue une énergic nouvelle A tout
e systeme an cenéral.

¢ {,s Sivop calmant de Mme Winelow pour la
dentitf es enf: ** ast agréable au goilt et
est préparé d'aprés la prescription d’unedes plus
grandes céldbiités médicales parmiles femmes

es Etats-Unis.—1l ast en vents chaz tous les
oharmaciens, dans ls monde eotier, Prix ag cts.
1a boutoille.

b

var les préscnles que nous
surverllons les arrangements faits les
tirageamensuels el trimesiricls de ﬁ Com-
pagnie de Loterie de 0 Elat de lo Louisia~

neilemeny les lirages nous-mémes, et qus lc

Jout est conduil avec honnlletd, franchise
; nous

et bonne foi pour tous les intéressés
dulorisons la Compagnie Q se servir de co

urevatluchés dans ses annonces.

Commlnuml:“

Nour, lez soussignéa, Banques el Ban-
quivrs, prierons ous les priv gugnés aue
Loteries de U Elat de lu Douisiane
ront préventés Q nos caiases.

-J. H. OGLESRY,

Pres, Loisiana Nation] Bank
SAMUEL H.'KENNEDY,.

P, State National Bank.

A-BALDWIN,

Pres, o Qolzaap Ntionad Bank

Iicarporée en 1868 ponr 26 ans par la Ligisl
ture, pour des flns d'education et de charits, avee
an Cupitid do £1,000,000, nuspuel n e ajontsd dus
puis un fonds do réserve de plus do $5660,000,

DPar un voty populairo ¢crusant, ses privildgos
dovinrent partie Jdo Ia prosente Constitution do
UKtat, adoptie 1o 2 déc.mbro AL D., 1879,

La weule loterie votde ot endossée par e peu-
dle d’ancun états Nefuit jimais de déduction
ot ne retarde jamnie,

Len grands tirngzes simples ont licu
mensacllement, of les Liveges cxtraordinai-
rex ont Liea véyuliérement towy les trimestres
die Linw dde tons les sSemestees, coninie QupUrd-
vanl, commencani en mars 1864,

OCCASION SNPLENDIDE DE GA
GNER UNE FORTUNE, SHCOND
GRAND TIRAGE, CLASSE T5, DANS 1,ACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLE
ORLUANS, MARDI  LE 9 FEVRIER
1884, 18Hemo TIRAGE MENSUEL.

Prix capital - §75,000

100,000 Billets & cing pinstres cha'

ne, que noua gérons el contrblons persons

ertificat, avee des fac-simile de nos signa- -

qui we-

gqute.  Fraction ca cinguicines ¢ proportion
LISTE DES PRIX
1 Prix Capital do.... H73,M0 &75,000
[ b . 5,000
1 ¢ « 141,000
2Prix de.urrnran, 12,000
Ao L 10,000
1y o« 10,000
oy 14,000
1wy« 201,000
son ¢ 0,00
H0 © 25,000
W00 ** Liieiseeeneienee 25,000
PRIX APPROXIMATIFS
0 Prix d*Approximation dv  §750 86,750 |
g & " 600 4,510
[l " 2350 2,250
1907 prix s'tlevant &......... ververeeaso$265,00

Les applications pour prix wmix clubs doivent
dtre faites sculement wn burcauw de la Compagnic
4 la Nouveile-Urléans.

Pour do plus amples informations, écrivez lisi-
blement, donuant voiro wlressn an Joug.

MANDATS DE POSTE, Mandats d'Ex-
prese, ou chauge sar New-York duns unc lettre
ordinaire, Billsts de banque par Kxpress (Toutes
somues au-dessus de 36 a nos truis) daivent Gire

dressius
M. 5. DAVPHIN,
Nouvelio=Oricans, Ln,
M.A. DAUPILIIN,
Wushington H. €

Pailes 1es mandats de posie Jayables
$t atressez les lefrres enrégistrées 4

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK.
New-Orleans, Ln.

NOUVELLE INTERESSANTE.

HOVER

Comme Sofa.

lgéi N'a ni pieCs ajustés, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans'd’au-J o 3
gEd § ]tres canapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et,manquent de solidité et de comfort, | §35.
RE E 3 [posséde uneplace aménagée & lintérieur pour mettre tout le. nécessaire 4 faire le lit;: i'é-. .
- ~ . - L]
HE Tous declarent.l’invention admirable.. a3
sa3 g'-l-; La sofat-lit Hover est.un:litcomplet, combinant .n matelas en crin, avec un'matelas ds 43, ;?f.
- 282 §2 6o rexsorts. B - o S e e 13
) é}:::‘;é Le sofa~-lit Hover cst un sofa de salon, en noyer.noirsolide; élégant-et moelleux. - Coe -§' -
T8l LE SOFA-LIT HOVER est indispensabte dans toute maison ol ung,chambre-d’étrangers fait dé= I 23
&ga 2 & ] faut; en cing minutes on peut monter un excellent lit dans la pides od le l‘g_ovu- sofo-lit s trouve placé, . J s¢
C oty ] LE SOFA-LIT HOVER est le desiderdtum de, toutcs les persohiics J:xi qii n'occupent qu'une sewle f “ay ...
3 gi:‘. § | pitce. A Vaine de ce meuble ell-a posiddent un'salon ou une'chambre’a’ coucher. o g
A%%<¥ "™ LB SOFA-LIT HOVER ‘est une trouvaille pour les famillss qui vont en villégiature ; inutile de | &3
déménager les lis encombrants & leurs accessoires. - (Le.sofa-lit se ocmpose de cing - pidces, s'ajustant comme les’ tétickettes

ondinaires § démonté il prend peu de place:) Nous recommandons 3

395 Rue 8t Sacrement, Coin de

AUX MENAGRRES,

InvenTION UTILE,
T ——.———

SOFA-LIT BREVETE. __

Breveté en France, Angle-
terre, Et'ats-Unis et Canada.

Un Lif Parfait.

Conia

Un Sofa Elega nt‘--’

Comme Lit.

toute petsanne qui désire a.dlcterun sofa-Mt Hover de

iolow e

fa Rue 8t Nicholas.

quement : nous lisser leur commande maintenant, et ainsi '6viter tout retard a. 'époque de Ia, livraison. .
—Pourquoi ne m’aves-vous pas sa Prix de $20 » §75. Conditions faciles et avantagenses.': ©'° °7 ! 7 o o
lué % erie il & l"haisaier. L ' S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA Ve o
~ —J'y peosais, :ohsieurdle préf;t A ‘ ‘ TooE ot e et e
Si monsieur veut bien se donner 1a| ' . . ) . o M W WL g
peins do tonir mes doux Limpes, §o-| COmMpagnie Universelle des' €Commodes-Cabinets



